size: 530x150mm

Infor

utilisateur - Description

N° de modéle: 82375896

Gilet de Sécurité, conformément & EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) C €

Ce vétement est de la Classe 2.

matiére visible.

REMARQUE: La classe de vétement est déterminée par la surface minimale de

N & e & 2
: Matiére de Classe 3| de Classe 2 | de Classe 1 @
_ Matiére de base 0,80 0,50 0,14 =
Matiére rétro-réfléchissante 0,20 0,13 0,10 = U
Matiére a caractéristiques combinées N/A N/A 0,20
£l

Matiére de base: Toile tissée 100 % polyester de couleur jaune fluorescent.
Bande a forte réflectivité: 100 % polyester avec enduction a billes de verre, gris.

L4
U1
PAP

Stockage et Mise au rebut

INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

Ce produit doit étre stocké dans son emballage
d’origine dans un endroit propre, sec et frais, a
I'abri de la lumiere et des sources de chaleur.
Période maximal entre deux contréle : 3 mois.
IMPORTANT: Ne pas repasser les bandes
réfléchissantes. Respectez les réglementations
locales relatives a la mise au rebut.

AVERTISSEMENT:

La visibilité du gilet peut étre amoindrie s'il n‘est
pas suffisamment propre ou s'il a subi des
modifications non autorisées.

é et Tailles Di

Taille
vestimentaire

( Taille unigue

Taille (A)

164-172cm

Ce produit est conforme a la Réglementation (UE) 2016/425
relative aux EPI. Ce vétement doit étre porté en permanence
par-dessus la taille des pantalons et non étre enfoncé a
I'intérieur pour fournir le niveau correct de protection indiqué
ci-avant. Portez toujours le vétement attaché en permanence
et maintenez-le propre. Veillez a ce que les bandes
rétro-réfléchissantes soient toujours a I'extérieur pendant le
port.

Les éléments de sécurité sont garantis au cas ou le gilet est
de la taille appropriée et est correctement attaché. Avant
chagque utilisation, vérifiez que le gilet est propre, non
détérioré et exempt d'autre défaut pouvant impacter les
propriétés spécifiques de ce produit.

LIMITES D'UTILISATION :

Ce gilet est spécifiquement destiné a un usage par faible
visibilité. II ne convient pas pour la protection contre les
substances chimiques, les températures excessives, les
incendies, le froid, I'électricité, ni aucune autre situation

dangereuse. Entretien:

BIARIRR

Si nécessaire, nettoyer avec un chiffon mouillé.

‘ Poitrine (B)
128-132cm

LONGEVITE :

Le nombre maximal indiqué de cycles de
nettoyage n'est pas le seul facteur lié a la durée
de vie du vétement. Sa durée de vie dépend
également de son utilisation, de son entretien,
des conditions de stockage, etc.

Dans les conditions d'utilisation et d'entretien
définies, ce produit n'est pas soumis a
vieillissement
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ORGANISME NOTIFIE:

TUV SUD DANMARK ApS

Strandvejen 125, 2900 Hellerup, Denmark
Notified body number: 2443

Déclaration de conformité UE disponible:
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Informacion para el usuario Descripcion

Modelo N°.: 82375896

Chaleco de seguridad, conformidad con EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) c E

La prenda esta clasificada como Clase 2

°
2 . Prendas Prendas Prendas )
Material V
Clase 3 Clase 2 Clase 1
Material del fondo 0,80 0,50 0,14 =
Material reflectante 0,20 0,13 0,10 = U
Material de rendimiento combinado n.a. n.a. 0,20
NOTA La clase de las prendas viene determinada por la zona més baja de material = S
visiblel O Y
-e
Material del fondo: 100% tejido de poliéster en amarillo fluorescente. PAP

Cinta altamente reflectante: 100% poliéster con recubrimiento de perlas de vidrio en gris.

y

INSTRUCCIONES DE USO:

Este producto debe guardarse en su embalaje
original, en un lugar limpio, frio y seco, lejos de
fuentes de luz y calor. Periodo méaximo entre dos
inspecciones: 3 meses

IMPORTANTE: No planchar las tiras reflectantes.
Siga los reglamentos locales sobre eliminacion
de residuos.

ADVERTENCIA:

La visibilidad del chaleco puede disminuir si no
estd suficientemente limpio o si ha sufrido
alteraciones no autorizadas.

T: fiosy i6

Tamaiio de la
prenda

Talla tnica

(R\%is

Altura (A)

164-172cm

Este producto cumple lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2016/425, relativo a los EPI. Esta prenda debe vestirse por
encima de la cintura del pantaldn y no por dentro, para
proporcionar el nivel de proteccion adecuado, segun lo indicado
anteriormente. Llevar siempre la prenda bien atada y
mantenerla limpia. Cuando la use, deje que la cinta reflectante
quede en el lado externo.
Los elementos de seguridad estan garantizados cuando el
chaleco tiene el tamafio adecuado y estd atado adecuada-
mente. Antes de cada uso hay que comprobar que el chaleco
reflectante estd limpio, sin dafios y sin defectos que pudieran
influir en las caracteristicas especificadas para este producto.
LIMITES DE USO:
Este chaleco ha sido especificamente concebido para usar en
un contexto de visibilidad baja. No es adecuado como proteccion
contra productos quimicos, exceso de temperatura,fuego, frio,
electricidad u otras situaciones de peligro.

Cui

GBS

Si fuera necesario, limpielo con un pafio hiimedo.

‘ Pecho (B)
128-132cm

VIDA UTIL:

La cantidad méxima de ciclos de limpieza
indicada no es el tnico factor asociado a la vida
Util de la prenda. Depende también de su
utilizacion, su mantenimiento, las condiciones
de almacenamiento, etc.

En condiciones normales de uso,
almacenamiento y mantenimiento, este
producto no tiene caducidad.
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ORGANISMO NOTIFICADO:

TUV SUD DANMARK ApS

Strandvejen 125, 2900 Hellerup, Denmark
Notified body number: 2443

Declaracion de conformidad de la UE disponible:
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Informacdo para o utilizador Descrigdo

Modelo N°: 82375896

Colete de seguranga, de acordo com a EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) C €

A pega de vestudrio é classificada

como sendo de Classe 2

2 Material Pecas de Pecas de Pecas de @
Classe 3 Classe 2 Classe 1
_ Material de fundo 0,80 0,50 0,14 =
Material retrorefletor 0,20 0,13 0,10 = U
Material de desempenho combinado n.a. n.a. 0,20
NOTA: A classe de vestuério é determinada pela rea mais baixa do material visivel [(==] g
Material de fundo: Tecido costurado 100% poliéster amarelo fluorescente. H %Ag’

Fita com elevada reflexdo: 100% poliéster com revestimento brilhante cinzento.

Infor

per l'utente Descrizione

Gilet di sicurezza, conforme a EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2)

Modello n..: 82375896

Questo prodotto & un indumento di classe 2

q3

NOTA: la classe dell'indumento & determinata dall'area pili bassa di materiale visibile.

°
2 Materiale B . i @
diclasse 3 | di classe 2 di classe 1
_ Materiale di sfondo 0,80 0,50 0,14 =
Materiale catarifrangente 0,20 0,13 0,10 = U
Materiale a prestazioni combinate n.a. n.a. 0,20
e

Materiale di sfondo: tessuto a maglia 100% poliestere colore giallo fluorescente.
Bande catarifrangenti: 100% poliestere con rivestimento in microsfere di vetro color grigio.

L4
<
PAP

Ar e

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO:

Este produto devera ser guardado na embalagem
original num local fresco, seco e limpo, afastado
da luz e de fontes de calor. Periodo méximo
entre duas verificagdes : Trés meses.
IMPORTANTE: N&o passe a ferro as fitas
refletoras. Siga as normas locais quanto a
eliminagdo.

AVISO:

A visibilidade do colete pode diminuir quando
ndo estiver suficientemente limpo ou tenha

sofrido modificagdes sem autorizagdo.
T h i iveis e Sel

Tamanho do
vestuario

Tamanho Unico

Altura (A)

164-172cm

Este produto estd em conformidade com a Regulamentagdo
(UE) 2016/425 relativa aos EPI. Esta pega devera ser usada
sobre as calgas e ndo devera ser colocada por dentro da roupa,
para fornecer o nivel correto de protecdo indicado
anteriormente. Use sempre a pega fixada e mantenha-a limpa.
Mantenha a fita refletora para fora quando usado.

Os elementos de seguranga tém garantia no caso de o colete
ter o tamanho correto e estar devidamente apertado. Antes de
cada utilizagdo, verifique se o colete refletor estd limpo, sem
danos e sem outros defeitos que possam influenciar as
propriedades deste produto.

LIMITES DE UTILIZAGAO:

Este colete foi criado especificamente para ser usado com
baixa visibilidade. Ndo é adequado para protegdo contra
quimicos, temperaturas excessivas, fogo, frio, eletricidade ou
outras situagdes perigosas.

GBS

Se necessario, limpe com um pano ligeiramente
embebido em agua.

‘ Peito (B)

128-132cm

TEMPO DE VIDA:

O niimero maximo de ciclos de limpeza indicado
néo é o Unico factor relacionado com a vida (til
da pega de vestuario. A sua vida Util também
depende do seu uso, manutenggo, condigdes de
armazenamento, etc.

Em condigdes normais de utilizagdo,
armazenamento e manutengdo, este
produto ndo sofre qualquer envelhecimento.
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Conservazione e smaltimento

ISTRUZIONI PER L'USO

Conservare il prodotto nella sua confezione
originale, in un luogo fresco, asciutto e pulito, al
riparo da fonti di luce e calore. Periodo di tempo
massimo tra due controlli: 3 mesi.
IMPORTANTE! Non stirare le bande
catarifrangenti.Rispettare le normative locali
sullo smaltimento.

AVVERTENZA!

La visibilita del gilet pud essere ridotta se non &
sufficientemente pulito o ha subito modifiche
non autorizzate.

Taglie e misure

Taglia

Unica

Altezza (A)

164-172cm

Questo prodotto & conforme al Regolamento (UE) 2016/425
relativo ai DPI. Questo indumento non deve essere infilato nei
pantaloni ma deve essere indossato sempre sopra la cintura per
fornire il livello di protezione sopra riportato. Indossare
lindumento sempre allacciato e tenerlo pulito. Indossare
I'indumento con le bande catarifrangenti all'esterno.

Gli elementi di sicurezza sono coperti da garanzia se il gilet &
della taglia corretta ed € allacciato correttamente. Prima di ogni
utilizzo, verificare che il gilet sia pulito, privo di danni e altri
difetti che potrebbero influenzare le proprieta caratteristiche del
prodotto.

LIMITI D'USO

Questo gilet & destinato specificamente per I'uso in caso di
visibilita ridotta. Non & adatto per la protezione da agenti
chimici, temperature eccessive, fuoco, gelo, elettricita o altre
situazioni pericolose.

Pul

FIARRR

Se necessario, pulire con un panno umido.

‘ Torace (B)

3 128-132cm

DURATA DI VITA

II numero massimo indicato di cicli di pulizia
non €& l'unico fattore legato alla durata di vita
dell'indumento. La durata di vita dipende anche
dall'utilizzo, dalla manutenzione, dalle condizioni
di stoccaggio, ecc.

In condizioni normali di utilizzo,
conservazione e manutenzione, questo
prodotto non € soggetto a deterioramento.
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CORPO NOTIFICATO:

TUV SUD DANMARK ApS

Strandvejen 125, 2900 Hellerup, Denmark
Notified body number: 2443

Disponibile la dichiarazione di conformita UE:
www.ppe-dexter.com

(ELJ

NAnpogopieg xpoT Nepiypagn

Kwd. povrédou: 82375896

TAéko aopaleiag, oUppwva pe To EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) c €

To évdupa €xel Tagvopnon karnyopiag 2

0patol UNikoU

SHMEIQZH H karnyopia pouxiopoU kabopileTal and Tov XapnAGTePO TopEA Tou

. Evdupara | Evdupata | Evdupara (]
2 YAiko Karnyopiag | katnyopiag | karnyopiag )
3 2 1 N
| — B

YAIKO E0WTEPIKOU 0,80 0,50 0,14 =

AvTavakAaoTIKO UNIKO 0,20 0,13 0,10 = U
YAik6 ouvdualopevng anddoong H.5. H.5. 0,20

U

YAIKO e0wTepIkoU: 100% NOAUECTEPIKO NAEKTO Upacpa o€ KiTpivo PpBopilov Xpopa.
EEaipeTika avravakAaoTikn Tavia: 100% NoAUESTEPAG HE ENIOTPWAN YUGAIVWY oPaipidiwy O YKPI.

e
LR
PAP

1 Kai

OAHTIEZ XPHZHZ:

To napov npoidv npénel va anodnkeleTal oTnv
apyIKn TOU OUOKEUAOia og dPOOEPO, OTEYVO Kal
kaBapo XWPo, HakpId anod nnyég GwTog Kai
BeppOTNTAG. MEYIOTO XPOVIKO SIACTNHA HETAEY
BU0 eAéyXwv: 3 HrVeG.

SHMANTIKO: Mn GI3EPWVETE TIG AVTAVAKAGOTIKEG
AwpIBeC, TNPEITE TOUG TOMIKOUG KAVOVIOHOUG
OXETIKA PE TNV anoppIyn.

MPOEIAOMNOIHZH:

H opatoTnTa Tou yIAéKou Pnopei va peiwBei otav
dev gival apkeTa kaBapd f Xouv Yivel OE autod
i €50UCIOBOTNPEVEG TPOMOMOIATEIG.

AiaBéoipa pey£On & emioyn:

Méye@og
gvdUpaTog

‘Eva péveBog
Yyog (A)
164-172cm

1 Zrépvo (B)

- 128-132cm

To npoidv ouppopPaVeETal pe Tov Kavoviopd (EE) 2016/425
OXETIKA pe Ta MAM. To napov €vdupa npénel navra va
Xpnoiporoieitar navw and {wvn navrehoviol Kal va pnv
TonoBeTeITal Péoa and autd, WOTE va NAPEXETAl TO OWOTO
eninedo npoaTaciag Onwg avagepdnke napanavw. Na gopate
navTa To &vdupa oPIyPEVO Kal va To diatnpeite kabapd. ‘OTav
TO XPNOIHOMNOIEITE va BIATNPEITE TNV avTavakAaoTikr Tavia
npog Ta £5w.

MapexeTar eyyunon yia Ta oToIXeid aoPANeIag aTny nepinTwon
MOU TO YIAEKO EXEI TO 0WOTO PEYEDOG KAl EIVAI OWOTA OPIYHEVO.
Mpiv ano Kabe xpron eAEYXETE £GV TO QVTAVAKAQOTIKO YIAEKO
gival kaBapo, Xwpig POOPEG kal GAa eAaTTopaTa Ta onoia Ba
Hnopoloav va EnnPeacouV TIG XOPAKTNPIOTIKEG IBIOTNTEG AUTOU
TOU NPOIOVTOG,

MEPIOPIZMOI XPHEHE:

To mapov yIAéKo MpoopideTal anokAEIOTIKA yia Xprion o€
XapnAr opatotnTa. Aev eivar kataAAnAo yia npooTacia and
XNHIKEG ouoieg, unepPBoAikn Beppokpacia, nupkayida, kpuo,
NAEKTPIOHO 1} AAEG EMIKIVOUVEG KATAOTATEIG,

®povTida:

B
E@ooov anarteital, kaBapifeTe To YINEKO PE Eva
Bpeypévo navi.

AIAPKEIA ZQHZ:

O PEyIoTOG avapePOUEVOG apIBHOG KUKAWY
KkabapiopoU dev €ival 0 Hovadikog napayovrag
nou ennpeadel Tn diapkeia {wng Tou evBUHATOG.
H diapkeia Jwng eEapTarar eniong and Tn xpnon,
TN OUVTNPNON, TIG CUVONKEG anoBrkeuong K.a.
YO PUOIONOYIKEG GUVBNKEG XProNG,
anoBrKeUoNG Kal CUVTAPNONG, TO NPoioV dev
ugioTarai yrpavon.
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Informacje dla uzytkownika Opis

Kamizelka ochronna zgodna z norma EN ISO 13688:20:
Nr modelu: 82375896
Ubranie jest sklasyfikowane jako

13+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) c

produkt klasy 2

N Odziez Odziez Odziez °
2 Materiat )
klasy 3 klasy 2 klasy 1 &‘
Materiat, z ktérego wykonany jest
produkt 0,80 0,50 0,14 =
Materiat odblaskowy 0,20 0,13 0,10 = U
taczne zachowanie sie materiatu n/d n/d 0,20
UWAGA Klasa odziezy jest okre$lana na podstawie najmniejszej powierzchni [—] .S
widocznego materiatu O ) ’
-

Materiat, z ktdrego wykonana jest kamizelka: 100% dzianina poliestrowa w odblaskowym kolorze zottym. PAP
Tasma odblaskowa: 100% poliester z powtoka z mikrokulek szklanych w kolorze szarym.

Indopmauis ans kopucryBaua Onuc

Mopenb N2: 82375896

3axucHnii xunet, 3rigHo 3 EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) c

3axucHuit oasr knacudikyeTbCs sk knac 2

Marepian

opsar opsar opsar
knacy 3 Knacy 2 knacy 1

Basosuit MaTepian!

CBiTnoBia6MBHNI MaTepian

0,80 0,50 0,14 =
0,20 0,13 0,10 = U

KoMmGiHOBaHMit MaTepian BUKOHAHHS!

MPUMITKA: Knac oasry BUSHAYA€ETLCS 3@ HAMHIDKYOIO MIOLLEI0 BUAMMOrO MaTepiany

Basoswit MaTepian: 100% TpUKOTaX Ha OCHOBI NoniecTepy y yopecLieHTHOMY KOBTOMY KOMbOPi.
BiTNOBIAGMBHa CTpiyka: 100% noniecTep 3i NOKPUTTAM 3i CrkaHOro Gicepy Ciporo Konbopy.

n/d n/d 0,20
=

04

oy <

PAP

Przechowywanie i utylizacja

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:

Produkt nalezy przechowywa¢ w oryginalnym
opakowaniu, w chfodnym, suchym i czysty
miejscu, z dala od $wiatta stonecznego i zrodet
ciepta. Maksymalny odstep czasu pomiedzy
dwiema kontrolami: 3 miesigce.

WAZNE: Paskéw odblaskowych nie nalezy
prasowac.

Prosimy przestrzegac przepisow miejscowych
dotyczacych utylizacji.

OSTRZEZENIE:

W przypadku nieuprawnionych modyfikacji lub
braku utrzymania wystarczajacej czystosci
widocznos¢ kamizelki moze sie zmniejszyc.

D rozmiary i wybér:

Rozmiar
odziezy
Uniwersalny
Wzrost (A)

[N | o

’ Klatka piersiowa

(B)

Produkt ten jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 w
sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej. Aby zapewni¢
prawidtowy poziom ochrony okreslony powyzej, kamizelke
nalezy zawsze nosi¢ na zewnatrz spodni, tak aby zakrywato
pasek, a nie wiozone do spodni. Kamizelka musi by¢ zawsze
zapieta i czysta. Tasmy odblaskowe musza by¢ zawsze
skierowane na zewnatrz.

Pod warunkiem dobrania odpowiedniego rozmiaru i prawidtowego
zapiecia kamizelki, elementy bezpieczenstwa gwarantuja dobrg
widoczno$¢. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
kamizelka odblaskowa jest czysta i nieuszkodzona i czy nie ma
innych wad, ktére miatyby wptyw na charakterystyczne cechy
produktu.

GRANICZENIA STOSOWALNOSCI:

Ta kamizelka jest specjalnie przeznaczona do uzytkowania w
warunkach stabej widocznosci. Nie nadaje si¢ do ochrony
przed chemikaliami, wysokg temperaturg, ogniem, zimnem,
elektrycznoscig lub do stosowania w innych niebezpiecznych

sytuacjach. Pielegnacja:

AR5

W razie potrzeby czysci¢ mokrg Sciereczka.

128-132cm

CZAS UZYTKOWANIA:

Podana maksymalna liczba cykli czyszczenia nie
jest jedynym czynnikiem wptywajacym na
zywotno$¢ odziezy. Zalezy ona rowniez od
uzytkowania, pielegnacji, warunkéw
przechowywania itp.

W normalnych warunkach uzytkowania,
przechowywania i konserwacji, produkt ten nie
ulega procesowi starzenia.
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36epiraHHs Ta yT

IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHSA:

Lleit BUpi6 crip 36epirati B OpuriHanbHii
YNaKoBLii B MPOXOJI0AHOMY, CYXOMY Ta YMCTOMY
Micui skomora aani Big mkepen ceitna Ta Tenna.
MakcuManbHuiA nepioa M ABoMa nepesipkaMi:
3micsui.

BAXJIMBO: He npacyiite BiABMBHI CTpiuKM.
JloTpuMyiiTecs MicLeBMX NpaBun yTunisawii.
MONEPEMKEHHS:

BuanmMicTb xuneta moxe 6yTu 3HMKEHa, SIKLO
BiH HEAOCTaTHbO YMCTUIN abo B HbOro 6ynn
BHeCEeHi HecaHKLioHOBaHi MoaudikaLlii.

[AocTynHi po3mipu Ta BU6ip:

Po3mipu
opsry
“ YHiBepcanbHuii

(N e

Bucora (A)
‘ IpyaHa knitka

164-172cm
4 (B)

Lleit Bupi6 BianoBinae Bumoram Pernamenty (€C) 2016/425
oo 3acobiB iHAMBIAyanbHOro 3axucty. Lleit xunet cnip
Haasrat nosepx GpIOYHOrO nacka Ta He 3anpaensT, LWob
3a6e3neunTi NPaBUNbHUA PiBEHb 3aXUCTY, SIK OMMCAHO BMLLe.
3aBXan HOCITb XUMET 3aCTEGHYTUM i TPUMANTE MOro B YMCTOTI.
MiA Yac HOCIHHA CBITNIOBIABMBHA CTPiYKa Ma€ 3HaXOAMUTUCS 30BHI.
HagiilHICTb 3aXMCHUX €NEMEHTIB rapaHTYeTbCs,, SKWO KWIET
noTpi6HOro po3Mipy Ta BiH NpaBUMbHO 3acTebHyTui. [Mepen
KOXHUM ~ BMKOPUCTAHHSM  NepeBipsiiiTe, 44 YMCTWiA
CBITNOBIABMBHMIA XXUMET, UM BiH HE MOLIKOMKEHWIA Ta YU HEMAE
iHwnx aedekTis, AKi MOXyTb BMAMBATM Ha  XapaKTepHi
BNACTUBOCTI L{bOr0 BUPOBY.

OBMEXXEHHSI BAKOPUCTAHHSA:

Lleit XuneT npusHaueHuii cneLlianbHo Anst BUKOPUCTAHHS Mpu
3HWKEHIN BMAMMOCTI. BiH He nigxoauTb ANs 3axucTy Big
XiMikaTiB, HaAMIPHUX TeMnepaTyp, BOTHIO, XONOAY, €NeKTPUKN
a60 iHIWKMX Hebe3MneyHNxX cuTyaLlin.

Aornsa:

BARIRR

SKLWO NOTPIGHO, NPOTPITL BOMOrOK raHYipKOK.

128-132cm

TEPMIH CJTY)KBM:

3a3HayeHa MakcuManbHa KinbKicTb LMKiB
OYMLLEHHS € He EANHUM (HAaKTOPOM, LU0 BNNBAE
Ha TepPMiH CNyX6K. TepMiH CrTyX6M Takox
3aneXwTb BiAl XapakTepy BUKOPUCTaHHS 0Asry,
[OTNISiy 3a HUM, Bifl YMOB 36epiraHHsi TOLLO.

Mpyn HopManbHUX yMOBax ekcnnyarauii,
36epiraHHs i TexHiYHOro 06CNyroByBaHHS
[iaHni NPOAYKT He MiAAAETbCs npoLecy
CTapiHHsI.
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POWIADOMIONY ORGAN:

TUV SUD DANMARK ApS

Strandvejen 125, 2900 Hellerup, Denmark
Notified body number: 2443

Deklaracja zgodnosci UE dostepna:
www.ppe-dexter.com

Informatii pentru utilizator Descriere

Nr. model: 82375896

Vesta de sigurantd, conform normei EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2) c

Acest articol este inclus in Clasa 2

2 ) Articole de | Articolede | Articole de 3 2
Material . . . ~ 4
Class 3 Class 2 Class 1 (N
Material fundal 0,80 0,50 0,14 =
Material reflectorizant 0,20 0,13 0,10 = U
Material de performantd combinatd | Nu se aplicd | Nu se aplicd 0,20
NOTA Clasa articolului de imbréciminte se determin& in functie de partea cea mai [ rS
de jos a materialului vizibil C) * ’
) . ) -e
Material fundal: Material tesut din 100% de culoare galben fluorescent. PAP

Banda super reflectorizanta: Poliester 100% acoperit cu bile de sticld gri.

D itarea si

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Acest produs trebuie péstrat in ambalajul sdu
original, intr-un loc récoros, uscat si curat, ferit
de lumina si de surse de cdldura. Perioada
maxima intre doud controale: 3 luni.
IMPORTANT: Nu calcati cu fierul de cdlcat benzile
reflectorizante.Vd rugam respectati toate
reglementdrile locale privind eliminarea.

AVERTISMENT:

Vizibilitatea vestei poate fi diminuatd dacd aceasta
nu este suficient de curaté sau dacé a suferit
modificari neautorizate.

Marimi disponibile & Selectie:

Dimensiuni
articol

Mérime universald

(‘ [:] inaltime (A)

164-172cm

Acest produs este conform Regulamentului UE 2016/425
privind EPP. Acest articol trebuie purtat peste betelia
pantalonilor si nu introdus niciodatd in pantaloni pentru a
furniza nivelul corect de protectie conform prevederilor de mai
sus. Intotdeauna purtati articolul legat in permanentd si
pastrati-l curat. Cand purtati articolul, asigurati-vd ca banda
reflectorizantd este purtatd in afard.

Elementele de sigurantd sunt garantate in caz ca vesta are
mdrimea adecvatd si este legatd corect. Inaintea fiecarei
utilizari, asigurat cd vesta reflectorizantd este curata,
nedeterioratd si fara alte defecte care ar putea influenta
proprietatile caracteristice ale acestui produs.

LIMITELE UTILIZARII:

Aceastd vestd este destinatd in mod expres utilizrii in conditii
de vizibilitate scdzutd. Nu este adecvatd pentru protejarea
impotriva substantelor chimice, temperaturii excesive, focului,
frigului, electricitatii sau in alte situatii periculoase.

ngrijirea:

max.
25%

@ KRR

Dacé este nevoie, curdtati-o cu o carpa uda.

‘ Bust (B)
128-132cm

DURATA DE VIATA:

Numarul maxim indicat de cicluri de curdtare
nu este singurul factor care determina durata
deviatd a imbrdcamintei. Aceasta depinde si
de utilizare, intretinere, conditiile de depozitare
etc.

in conditii normale de utilizare, depozitare si
intretinere, acest produs nu este supus
imbatranirii.
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ORGANISM NOTIFICAT:

TUV SUD DANMARK ApS

Strandvejen 125, 2900 Hellerup, Denmark
Notified body number: 2443

Declaratia UE de conformitate disponibila:
www.ppe-dexter.com

User Information Description

Safety Vest, according to EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1 2016 (class 2)

Model No.: 82375896

The garment is classified as Class 2

2 ) Class 3 Class 2 Class 1 . y i
Material " 4
garments | garments | garments Ny
Background material 0,80 0,50 0,14 =
Retroreflective material 0,20 0,13 0,10 = U
Combined performance material n.a. n.a. 0,20
NOTE The clothing class is determined by the lowest area of visible material

Background material:100% polyester knitting fabric in fluorescent yellow colour.
High reflective tape :100% polyester with glass bead coating in grey.

o o

PAP

Storage and Disposal

INSTRUCTIONS FOR USE:

This product should be stored in its original
package on cold, dry and clean place, away from
light and heat sources. Maximum check

interval: 3 months.

IMPORTANT: Do not iron the reflex strips.
Please follow local disposal regulation.
WARNING:

The visibility of the vest can be lowered when it
is not sufficiently clean or it has suffered
unauthorized modifications.

Sizes & S

Garment Size

Unisize

6 [+] Height (A)

164-172cm

This product complies with EU Regulation 2016/425 on PPE.
This garment should be worn over trouser waistbands and not
tucked in at all times to provide the correct level of protection
as stated above. Always wear the garment fastened at all times
and keep clean. Keep retro reflective tape outwards when
worn.
The security elements are warranted in case that the vest has
the right size and it is properly fastened. Before each use check
if the reflex vest is clean, undamaged and free of other defects
which could influence the characteristic properties of this
product.
LIMITS OF USE:
This vest is specifically destined for use at lowered visibility.
It is not suitable for protection from chemicals, excessive
temperature, fire, cold, electricity or in other dangerous
situations.

Aftercare:

BARIRR

If needed, clean it with a wet piece of cloth.

‘ Chest (B)

B 128-132cm

LIFETIME:

The maximum number of cleaning cycles shown
is not the only factor relating to the garment's
lifetime. Its lifetime also depends on its use,
upkeep, storage conditions, etc.

Under normal conditions of use, storage and
maintenance, this product is not subject to
ageing.
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NOTIFIED BODY:

TUV SUD DANMARK ApS

Strandvejen 125, 2900 Hellerup, Denmark
Notified body number: 2443

EU declaration of conformity available:
www.ppe-dexter.com




